
mU£bgUŠn#hâ mU£bgUŠn#hâ

jÅ¥bgU§fUiz mU£bgUŠn#hâ

âU¡fjtªâw¤jš

âU¡fjt« âwthnah âiufbsayh« jÉ®¤nj

âUtUsh« bgUŠ n#hâ¤ âUcU¡fh£ lhnah

cU¡» mKö‰bwL¤nj cl«òÆnuh LsK«

xËkank M¡Fw bkŒ cz®¢á mUshnah

fU¡fUjh¤ jÅ tonthŒ Ã‹id v‹D£ fyªnj

f§Fšgfš ï‹¿ v‹W« fË¤âl¢ brŒ ahnah

brU¡fUjh jt®¡fUS« á¤âòu¤ junr

á¤jáfh  kÂna v‹ âUeleh afnd.

OPENING TO THE DIVINE’S ENTRANCE

May the Heaven’s entrance open transcending all the

           screens of ignorance

May the Divine grace show the Divine’s form of supreme

              Divine light

May the Truth-Conscient graceously fire gushing out

        the divine elixir

to make the body,  life and soul fully effulgence of light.

O! the Supreme Formless Form, with no questioning

      may thou immerse in me

And make me delightful for ever  without night and day

O! the kingly Divine-eternal gracing the non-ego-centrics

O! the omniscient crown-pearl my divine-dynamic supreme.

     ïuhkÈ§fha ek!

m‹bgD« ãoíŸ mf¥gL« kiyna

m‹bgD« Foš òF« munr

m‹bgD« tiy¡F£ gLgu« bghUns

m‹bgD« fu¤jk® mKnj

m‹bgD« fl¤JŸ ml§»L« flny

m‹bgD« cÆ®xË® m¿nt

m‹bgD« mQîŸ mikªjng  buhËna

m‹òUth«  guátnk!

AT THE ALTAR OF SWAMY RAMALINGAM

O Love! in thy grasp-hold the Mountain

O Love! in thy refuge the godhead resides

O Love! in thy net capture the Divine substance

O Love! in thy hands the Divine elixir seated

O Love! in thy container contain the ocean

O Love! in thy life-force shower knowledge

O Love! in thy atom  contain the supreme Grace-Light

O Love! thy form sayeth * Para Sivam

 H Supreme Divine



Kjš âUKiw

bjŒtkÂ khiy (gh.3)

xUikíl‹  ÃdJâU  kyuo  Ãid¡»‹w
c¤jk®j« cwî nt©L«

cŸx‹W it¤J¥ òw«bgh‹W ngRth®
cwîfy thik nt©L«

bgUikbgW ÃdJòfœ ngr nt©L« bghŒik
ngrh  âU¡f nt©L«

bgUbe¿ ão¤bjhGf nt©L« kj khdngŒ
ãoahâU¡f nt©L«

kUîbg© Miria kw¡fnt nt©L« cid
kwthâU¡f nt©L«

kâ nt©L« Ã‹ fUiz Ãânt©L«  neha‰w
thœÉšeh‹ thH nt©L«

jUkÄF br‹idÆš fªjnfh£  l¤JŸ ts®
jy« X§F fªjtns

j©Kf¤ JŒakÂ c©Kf¢ irtkÂ

r©Kf¤ bjŒtkÂna.

FIRST VOLUME

GARLAND  OF  DIVINE  PEARL  (Song.3)

To  need  the  relation of enlightened one’s

to recollect thy divine  lotus-feet in oneness

To abrogate the relation of one who

Speaks contrary against the inner truth

To express thy praiseworthy epilogue

To not express falsity

To live the high ideal to shun religious phantasy

To abrogate the lust over woman other than the spouse

To bear thou ever in thought

To have the wisdom to have thy treasure of compassion

To disease - free life I shall live

O! the prosperous dwelling Kandhavezh

in the Kandha Temple of high Charitable CHENNAI

O! the Divine Pearl With Six-Faces

the Pearl of Cool-Face

the Saivite pearl of inner-face

Mwh« âUKiw (gh.157)

jÅ¤âU my§fš

fh‰whny  òÉahny  ffdkjdhny

fdyhny  òdyhny fâuhâahny

T‰whny ãÂahny bfhiy¡fUÉahny

nfhshny ãw ïa‰W« bfhLŠbrašfshny

nt‰whny vŠPh‹W« mÊahnj És§F«

bkŒ mË¡f nt©L« v‹nw‹ ÉiuªjË¤jh‹

vd¡nf

V‰whny ïÊbtdÚ®  ÃidahÔh cyÑ®

vªij mU£bgUŠn#hâ ïiwtid¢ rh®ånu

SIXTH  VOLUME
SOLITARY BOON FROM DIVINE (SONG 157)

By Air by Sky by Thunder

By Fire by water by Radiation

By Lord of Death by illness by murderous weapon

By Planet by others’ violent actions

And  by  Anyother  means

The non-ever  destroyable physical body

I sought for  He granted me  immediately

O worldly people!  do not think of me lowly if I accept

submit to my Father the Vast Grace - Light Being



Mwh« âUKiw (gh.190)

f©lbjyh« mÅ¤âank nf£lbjyh« gGnj

f‰wbjyh« bghŒnaÚ® fË¤jbjyh« ånz

c©lbjyh« kynkc£ bfh©lbjyh« Fiwna

cy»aä® ïJtiuí« c©ika¿ª âÈnu

É©ljdhš v‹ïÅÚ® rkur r‹kh®¡f

bkŒª be¿ia¡ fil¥ão¤J bkŒ¥bghUŸ e‹Fz®ªJ

v©lF á‰w« gy¤nj vªij mUŸ milÄ‹

ïwthj tu« bgwyh« ï‹gKw yhnk.

SIXTH VOLUME (SONG 190)

Whatever  seen only the unrelated whatever heard only the

unsubstantial

Whatever heard only the false thy spent-time only the waste

Whatever eaten only the excrete whatever had inward only

the mistake

O worldly people!  hitherto now unrealised the truth

Thy shall follow the spiritual path hereafter

said of me the integral Divine-Truth Association

And consciously feel the Divine truth

Enter the Heaven of Truth-Consciousness

And  attain my Father’s Grace  and

The boon of deathlessness and Delight.

        Mwh« âUKiw (gh.158)

všyh  cyfK« v‹tr« MÆd

všyh cÆ®fS« v‹ cÆ® MÆd

všyh PhdK« v‹ Phd« MÆd

všyh É¤ijí« v‹ É¤ij MÆd

všyh¥ nghfK« v‹ nghf« MÆd

všyh ï‹gK« v‹ ï‹g« MÆd

všyh« tšyá‰ w«gy¤ bj‹d¥g®

všyh« eš»v‹ cŸs¤JŸ shnw.

        SIXTH  VOLUME (SONG. 158)

All the worlds became my own

All the lives became my own

All the Truth-Knowledge became my own

Truth-knowledge

All the teachings became my own teaching

All the pleasures became my own pleasures

All the Bliss became my own bliss

All my omnipotent Father dwelling in the

Heaven of Truth-Consciousness

All granted of me dwells in my soul.



Mwh« âUKiw (gh.203)

f‰óu« kz¡»‹w bj‹Dl«ò KGtJ«

fzt®âU nkÅÆny fyªj kz« mJjh‹

ï‰ój  kz«nghny  kiwtj‹W f©lhŒ

ïa‰ifkz« JÇa Ãiw ïiwtot¤ Jsnj

bgh‰óî« eWkzK« f©l¿ah®  cyf®

ò©Âadh® âUtoÉš e©Âath wJnt

e‹óâ mÂªjâU toîK‰W« njhÊ

eh‹f©nl‹ eh‹òz®ªnj‹ eh‹mJ Mnd‹.

SIXTH VOLUME (SONG. 203)

Camphor-fragrantly of my whole body

That is the fragrance perfuming from the Divine -

Husband’s Body

It is not like the evaporating fragrance of this earth

The summit Transcendental Divine’s form

bears the Truth-fragrance

The humankind ignorant of golden flower

and the Sweet fragrance

This dwells in the Truth-Divine’s Form

* My Friend! The jewelled whole

Divine-Form

I have seen and intercoursed I became That

*Refers to the mind

Mwh« âUKiw (gh.196)

c‰w bkhÊ ciu¡»‹nw‹ xUikÆdhš xUikÆdhš

ck¡nf

cwt‹ m‹¿¥ gift‹ vd c‹dhÔ® cyÑ®

f‰wtU« fšyhU« mÊªâl¡fh© »‹Ö®

fuz«vyh« fy§ftU« kuzK«r« kjnkh

r‰W« ïij¢ r«kâah bj‹kdªjh‹ ckJ

j‹kdªjh‹ f‹kdnkh t‹kdnkh m¿na‹

ï‰¿jid¤ jL¤âlyh« v‹bdhL« nr®ª âLÄ‹

v‹kh®¡f« ïw¥bghÊ¡F« r‹kh®¡fªjhnd.

SIXTH VOLUME (SONG. 196)

Felt of the oneness saying the informed message

by oneness

O humankind!  do not think of me enemical but related

Seeing the learned and unlearned disappear by death

Is it agreeable to face the terrorising death to your body

I determindedly agree not to this yet thoust

Mind I do not know whether stoney-mind or wild-mind

Join me we shall stall this

My Path is that Truth-path to abrogate death.



Mwh« âUKiw (gh.77)
ãÇna‹ v‹wš

c‹idkwª  âLntndh kw¥g¿na‹ kwªjhš

cÆ®ÉLnt‹ fzªjÇna‹ c‹ Miz ïJ Ú

v‹id kwªâLthnah kwªâLthŒ vÅš ah‹

v‹d brŒnt‹ v§FWnt‹ vt®¡Fiu¥ng‹ vªjhŒ

m‹idÆD« jaîilahŒ Ú kwªjhŒ vÅD«

m»y« vyh« mË¤âL« Ã‹ mUŸkwth bj‹nw

ï‹DÄf¡ fË¤â§nf ïU¡»‹nw‹ kwntš

ïJ jUz« mU£nrhâ vd¡F ÉiuªjUns.

SIXTH  VOLUME OF DIVINE SONGS (SONG.77)

Sayeth to Never Detach

Will I forget Thee never to forget if forgotten

I will abandon my life without  a second  this  is  thoust mandate

Shall thou forget me if forgotten me

O my Father!  what shall I do,  where shall I take refuge whom

shall I address

O Compassionate!  exceedingly even of my mother’s

if thou forgotten

Even now I am blissfully here because of

Thy Grace unforgettingly ruling over the whole universe

O Grace - Light !  do not forget to shower me thy grace

             at this hour

     Mwh« âUKiw (gh.48)

ò©glh cl«ò« òiuglh kdK«

bghŒglh xG¡fK« bghUªâ¡

f©glh âuî« gfY«Ã‹ jidna

fU¤âšit¤ nj¤Jj‰ »irªnj‹

c©gnd vÅD« cL¥gnd vÅD«

cyfiu e«ãny‹ vdJ

e©gnd eyŠrh® g©gnd cidna

e«ãnd‹ ifÉnlš vidna.

       SIXTH  VOLUME (SONG. 48)

Perfectioned body and transparent mind

Bearing the descipline of no falsity

Gazing within the night and day only Thee

To have, I had accepted to hold in my thought

Yet  feeding and yet clothing

Though never believed the humankind

O my friend!  Cultured deliverer of welfare

In thou I have had my faith,  shirk me never.



m¥gh  eh‹ nt©Ljšnf£ lUŸòÇjš nt©L«

MUÆ®f£ bfšyh«eh‹ m‹òbraš nt©L«

v¥ghU« v¥gjK« v§fQ« eh‹ br‹nw

vªijÃd jU£òfiH ïa«ãlš nt©L«

br¥ghj nkÅiy nkš R¤ját kh®¡f«

âfœªnjh§f mU£n#hâ brY¤âÆlš nt©L«

j¥ngJ eh‹brÆD« Ú bghW¤jš nt©L«

jiytÃid¥ ãÇahj Ãiyikí« nt©Ltnd.

SIXTH VOLUME (SONG. 96)

SUBMISSION BEFORE THE TRUTH-DIVINE

O! Father hear and grant graceously my prayer

I shall have to love all the living beings

I shall have to visit whatever places wherever

of all the world

And my Father’s graceous Epilogue be expressed

The unreachable higher planes to be expressive

of the supreme Truth-Divine there be the shower

of Grace-Light

Even if I Commit any mistake thou shall be patient

O! Supreme I pray thee for the inseparable-state

Mwh« âUKiw (gh.106)

fšyh®¡F« f‰wt®¡F« fË¥gUS« fË¥ng

fhzh®¡F« f©lt®¡F« f©zË¡F« f©nz

tšyh®¡F« kh£lh®¡F« tu« mË¡F« tunk

kâah®¡F« kâ¥gt®¡F« kâ bfhL¡F« kâna

ešyh®¡F« bghšyh®¡F« eLÃ‹w eLnt

eu®fS¡F« Ru®fS¡F« ey§ bfhL¡F« eynk

všyh®¡F« bghJÉš el« ïL»‹w átnk

v‹ munr ah‹ òfY« ïirí« mÂªjUns.

SIXTH  VOLUME (SONG. 106)

O Delight!  delighting the unlearned and learned

O Eye!  giving eye to the blind and visioned

O Boon! giving boon to the stronghold and weakened

O Wisdom! giving wisdom to the respected and wicked

O Neutrality!  ampereing the good and bad

O Welfare!  giving wellness to the human and deities

O Divine! acting in the centre-stage for all

O King!  gracefully hear  my rhythm.



guátÃiy

mU£ nrhâ¤ bjŒt« vid M©Lbfh©l bjŒt«

m«gy¤nj ML»‹w Mdªj¤ bjŒt«

bghU£rhU« kiwfŸ vyh« ngh‰W»‹w bjŒt«

nghjhªj¤ bjŒt« ca® ehjhªj¤ bjŒt«

ïU£ghL Ú¡» xË <ªjUS« bjŒt«

v©Âaeh‹ v©Âath bwd¡fUS« bjŒt«

bjU£ ghlš ctªbjidí« átkh¡F« bjŒt«

á‰rigÆš És§F»‹w bjŒtknj bjŒt«.

THE SUPREME DIVINE  STATUS (PARA-BRAHMAN)

O ! The  Divine  reigning me is the Grace-Light Divine

O! The Blissful-Divine dancing in the session of celestial

O! The Divine glorified by all the spiritual scriptures

O! The Divine inherent with the celestial word and sound

O! The Divine  abrogating darkness graceously shower

the light

O! The Divine gracefully granting what I aspired for

O! The Divine Transformed me into his status by

expressing knowledgeable verses.

O! The Divine the exclusive one dwelling in the

Truth-consciousness Heaven.

      Mwh« âUKiw (gh.166)
              c‰wJiu¤jš

mf¤nj fW¤J¥ òw¤JbtS¤

âUªj cyf® midtiuí«

rf¤nj âU¤â¢ r‹kh®¡f

r§f¤ jilÉ¤âl mtU«

ïf¤nj gu¤ij¥ bg‰W k»œª

âLj‰ bf‹nw vid ïªj

cf¤nj ïiwt‹ tUÉ¡f

c‰nw‹ mUis¥ bg‰nwnd.

       VALLALAR’S MISSION OF BIRTH :

Inwardly darkened souls and

outwardly whitish worldly people

for them to rectify collectively and to beget

them the bliss of the divine

while living on the earth itself I arrived

on the earth by the high

mandate of the supreme Divine.

Sri Aurobindo Said :

My Yoga imparts bliss of the Divine  to  the  people  in

aspiration while  living on the earth whereas  all  other  religions

speak  of  the bliss  in  paradise  after  leaving  the  life  from

earth.



Mwh« âUKiw (gh.126)
ïiw ï‹g¡ FiHî
fUÉ‰ fyªj Jiznav‹

fÅÉš fyªj mKnj v‹
f©Â‰ fyªj xËna v‹

fU¤â‰ fyªj fË¥ng v‹
cUÉ‰ fyªj mHnf v‹

cÆÇ‰ fyªj cwnt v‹
cz®É‰ fyªj Rfnkv‹

Dila xUik¥ bgUkhnd
bjUÉ‰ fyªJ ÉisahLŠ

á¿na‹ jd¡nf bkŒŠPhd
á¤â mË¤j bgU§fUiz¤

njnt cyf¤ âubsšyh«
kUÉ¡ fyªJ thœtj‰F

thŒ¤j jUz« ïJ v‹nw
thna giwahŒ miw»‹nw‹

vªjhŒ fUiz ty¤jhny

SIXTH VOLUME OF DIVINE SONGS (SONG.126)

EPILOGUE BEFORE THE SUREME DIVINE

O! the integrated supportive in the ovum! my

O! melliflously integrated elixir! my

O! integrated effulgence in the eyes! my

O! integrated beauty in the form! my

O! integrated relation in the life! my

O! integrated wellness in the feeling! my

O! Lord of Oneness

Playing me integrally in the street

Yet of my lowliness,  bestowed me

with the divine-knowledge fullfilled

O! the Supreme compassionate Divine

This is the appointed moment of opportune

To sayeth by mouth as if by the

beat of drum to make the human

kind of entire world to live the life

by mutually mingling and integrate

O! my Father with thy compassionate support

ïu©lh« âUKiw (gh£L 12)

bg‰w jhŒjid kfkwª jhY«

          ãŸis ia¥ bgW« jhŒ kwªjhY«

c‰w njf¤ij cÆ® kwªjhY«

 cÆiu nkÉa clš kwªjhY«

f‰w beŠrf« fiy kwªjhY«

     f©fŸ Ã‹¿ik¥ gJkwªjhY«

e‰wt¤jt® cŸËUª njh§F«

      ek¢á tha¤ij eh‹kw ntnd.

SECOND VOLUME OF DIVINE SONGS

SUBMISSIVE PRAYER TO THE DIVINE (SONG.12)

Even if the offspring forgets its begotten mother

Even if the begetting mother forgets her child

Even if the life-force forgets its own supportive body

Even if the body forgets its supporting life-force

Even if the Knowledged heart forgets the art of subject

Even if the eyes become still forgetting to blink

The good spirit’s inwardly hailing

* Nama Shivayam that I will forget never.

* Supreme Divine i.e. sat-chit-Ananda



mUŸ És¡fkhiy (gh£L.99)

mUŸÉs¡nf mU£Rlnu mU£n#hâ¢ átnk

mUŸ mKnj mUŸ Ãiwnt mUŸ tot¥ bghUns

ïUŸfoªbj‹ csKGJ« ïl§bfh©l gâna

v‹ m¿nt v‹ cÆnu vd¡»Åa cwnt

kUŸ foªj khkÂna kh‰w¿ah¥ bgh‹nd

k‹¿šel« òÇ»‹w kzthsh vd¡nf

bjUŸ mË¤j  âUthsh PhdcU thsh

bjŒt el¤junr eh‹ brŒbkhÊ V‰wUns.

GRACE-EXPRESSIVE GARLAND (SONG.99)

O! Grace-Lamp O! Grace-Ray O! Grace-Light Divine

O! Grace-Elixir O! Grace-filled O! Grace-Formed Substance

O! my Lord’s refuge in the entire darkened heart and mind of me

O! my knowledge O! my life!  O! my loving relation

O! the ignorance-veiling great pearl!

O! the unknown Golden Purity

O! my owned dancing spouse in the * sat  plane

Expressive knowledged O! Divine Personage!

      O! knowledge - Form

O! the supreme Divine-head graceously approve my words

* Divine - Existence Plane

fh‰whny òÉahny ffdkjdhny

fdyhny òdyhny fâ® Mâahny

T‰whny ãÂahny bfhiy¡ fUÉahny

nfhshny ãw ïa‰W« bfhLŠbrašfshny

nt‰whny vŠPh‹W« mÊahnj És§F«

bkŒmË¡f nt©L« v‹nw‹ ÉiuªJ mË¤jh‹ vd¡nf

V‰whny ïÊbtd Ú® ÃidahÔ® cyÑ®

vªij mU£bgUŠn#hâ ïiwtid¢ rh®ånu.

I  Prayed to the Lord to give me a body which is inde-

structible for all time and the Lord granted me soon such

body which cannot be subjected to death by the elemental

powers of wind,  earth,  sky of ether,  fire,  water and rays

of sun (by solar radiation) nor by disease,  weapons of death

and planets (i.e by Planetary movements and influence)  nor

by  violent action of others nor by god of death nor by any

other means.  O men of the world do not think low of beg-

ging for and receiving such a gift.  Seek refuge in my  Father,

the God of vast Grace-Light.



      Mwh« âUKiw (gh.38)

thoa gÆiu¡ f©lngh bjšyh«

thond‹ gáÆdhš ïis¤nj

åLnjh ¿uªJ« gáawh ja®ªj

bt‰wiu¡ f©Ls« gij¤nj‹

Úoa ãÂahš tUªJ»‹ nwh® v‹

ne®cw¡ f©Lsª Jo¤nj‹

<o‹kh ÅfshŒ ViHf shŒbeŠ

áis¤jt® jik¡f©nl ïis¤nj‹.

        SIXTH VOLUME (SONG 38)

Every time I saw the crop withering

I withered too;  as often

As I saw hungry destitute beggars

I too fainted with hunger.

The sight of chronic victims of disease

made me tremble like a leaf

The sight of poverty stricken poor people

becoming lean I too became lean.

mU£bgUŠn#hâ mU£bgUŠn#hâ
jÅ¥bgU§fUiz mU£bgUŠn#hâ

ÃidªJ ÃidªJ cz®ªJ cz®ªJ be»œªJ be»œªJ m‹ng

ÃiwªJ ÃiwªJ C‰bwG« f©Ù® mjdhš cl«ò

eidªJ eidªJ mUsKnj e‹Åâna Phd

el¤junr v‹DÇik ehafnd v‹W

tidªJ tidªJ V¤JJ« eh« t«Ä‹ cy»aä®

kuzÄyh¥ bgUthœÉš thœªâlyh« f©O®

òidªJ ciuna‹ bghŒòfny‹ rªâaŠbrhš»‹nw‹

bgh‰rigÆš á‰rigÆš òFªjUz« ïJnt.

Remember Him Remember Him Feel Him Feel Him in the

Heart of love melt and melt in love for Him

Fill and Fill the heart with love for Him and drench and

drench the body with flowing tears of joy and love

Call the Lord by beautiful and loving words of worship

and praise Him as the Amrita of Bliss

and Grace, the Treasure of goodness the Lord of

of Knowledge - Play (ie. knowledge-will-Jnana Natanam)

And as the rightful master of my (or your) being

O! People of the world,  come come.  you can

Live the great glorious life of a deathless body

I speak the Truth.  I do not exaggerate nor lie.

This is the time to enter into Por Sabha

and Cit Sabha (the Apprehending and comprehending Sessions

of the world of Truth-Knowledge)



guhgu‹ c©ik Ãiya« - 6« âUKiw

v¤Jizí« ngjKwh bj›îÆUª j«

KÆ®ngh by©Â íŸns

x¤JÇik íilatuh ít¡»‹wh® aht

ut Usªjh‹ R¤j

á¤JUth ba«bgUkh dl«òÇí Älbkd

eh‹ bjÇªnj dªj

É¤jf®j« mo¡nftš òÇªâl bt‹

áªijÄf Éisªj jhnyh

SIXTH VOLUME

The existential status of Supreme Divine

with no least differential status feel whatever the life

As if thine own life

And such one feeling the ONENESS of life

In that life’s self my Lord takes refuge

As the dynamically active force

In the Truth-Conscient Form

Knowing this I have chosen

To serve under this Mystic Self

As my thought surged in the front.


